Haggai1:1 i Haggai 1:3

Haggai

Haggai ("mina hogtider”) tradde fram som profet ar
520 f Kr, ndr tempelbygget i Jerusalem hade legat
nere i sexton ar efter att perserkungen Koresh
14tit judarna i Babel atervénda till sitt hemland
(Esra 1-4). Tillsammans med profeten Sakarja
(Esra 5:1, 6:14) uppmuntrade Haggai folket att
fullfolja bygget, och han frambar sina fyra bud-
skap under hosten 520 f Kr. Tempelbygget i
Jerusalem kom igéng (Esra 5-6) och stod fardigt 516
fKr.

Befallning att bygga Herrens hus

1 Tkung Darejaveshs andra regeringsar, i sjatte
manaden pa forsta dagen i mdanaden, kom HER-
RENS ord genom profeten Haggai till Serubba-
bel, Shealtiels son, stathdllare i Juda, och till
Oversteprdsten Josua, Josadaks son. Han sade:

2 S4 sdger HERREN Sebaot: Detta folk séager:
"Tiden har inte kommit &n, tiden att bygga upp

HERRENS hus.” _
30ch HERRENS ord kom genom profeten Haggai.

Han sade:

1:1 Esra 5:1f, Hagg 2:1, Sak 1:1, Matt 1:12, Luk 3:27. 1:1 i sjatte
ménaden pé forsta dagen 29 aug 520 f Kr. Darejavesh (Darius)
regerade 522-486 f Kr. 1:1 Serubbabel Styrde provinsen Juda
fér kungens rikning. Attling till kung David och forfader till Jesus
(2:24, Matt 1:12). Ansvarig for tempelbygget bade ar 536 och 520 f
Kr (Esra 3:2f, 5:2). 1:1 Gversteprdsten Josua Ocksa kallad Jeshua,
samma namn som Jesus. Ledare for tempelbygget vid sidan av
stathéllaren Serubbabel (Esra 3:8f, se dven Sak 3:1f).
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4 Ardet da tid for er
att sjdlva bo i panelklddda hus

medan detta hus ligger i ruiner?
5Sa sdger nu HERREN Sebaot:

Légg marke till hur det gar for er.
6 Ni sdr mycket men skordar litet.

__Ni dter men blir inte métta.
Ni dricker men blir inte glada.

Ni kldr er men blir inte varma.
. Den som far 10n har hal i borsen.
7Sa sdger HERREN Sebaot:

Léagg maérke till hur det gar for er.

8 G& upp till bergen,
hémta virke och bygg upp mitt hus,
sd ska jag gladja mig Over det
och visa min hérlighet,
sager HERREN.
9Ni véntade er mycket,
men se, det blev lite.

Och nér ni forde hem det
blaste jag bort det.

Varfor? sdger HERREN Sebaot.
For att mitt hus ligger i ruiner,

medan ni alla har bratt
med era egna hus.

10 Dérfor har himlen over er
hallit tillbaka sin dagg

1:42 Sam 7:2,Ps 74:4,7.  1:4dettahus Dvstemplet som forstOrdes
ar 587 f Kr. En ateruppbyggnad paborjades ar 536 f Kr (Esra 3:2f) men
lag sedan nere till 520 f Kr (Esra 4:5). 1:6 3 Mos 26:26, 5 Mos 28:38f,
Hos 4:10, Mika 6:14f, Hagg 2:17. 1:8 Esra 3:7, Ps 132:13f. 1:10
3 Mos 26:19f, 5 Mos 28:23f.
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och jorden har héllit tillbaka
sin groda.
11 Jag har kallat fram torka
Over landet och dver bergen,
Over sdden, vinet och oljan,
Over det som jorden ger,
Over ménniskor och djur
och Over era hénders arbete.

Folket lyder Herrens befallning
12 Serubbabel, Shealtiels son, Oversteprasten Josua,
Josadaks son, och alla de som var kvar av folket
lyssnade till HERREN sin Guds rost och till profeten
Haggais ord, eftersom HERREN deras Gud hade
sant honom. Och folket fruktade HERREN.

13 D& sade Haggai, HERRENS sdndebud, genom ett
budskap frdn HERREN till folket: “Jag 4r med er,
sdger HERREN.”

14 Och HERREN vackte en iver hos Serubbabel,
Shealtiels son, stathallare i Juda, hos dversteprésten
Josua, Josadaks son, och hos alla dem som var
kvar av folket sd att de borjade arbeta pA HERREN
Sebaots, sin Guds, hus.

2
1 Detta hénde pad tjugofjarde dagen i sjtte
manaden av kung Darejaveshs andra regeringsar.

Det nya templets hdrlighet

1:11 1 Kung 17:1, 2 Kung 8:1, Jer 14:2f, Amos 4:9, Hagg 2:17f, Sak 8:12.
1:13 Ps 46:12, Jes 41:10, 43:2, Hagg 2:5, Matt 28:20.  2:1 tjugofjarde
dagen i sjitte ménaden 21 sept 520 fKr.
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2 T sjunde manaden, pa tjugofdrsta dagen i
manaden, kom HERRENS ord genom profeten Hag-
gai. Han sade:

3 Ség till Serubbabel, Shealtiels son, stathallare
i Juda, och till dversteprasten Josua, Josadaks son,
och till dem som ar kvar av folket:

4 Vilka ar kvar bland er
som har sett detta hus
i dess forna harlighet?

Hur tycker ni att det ser ut nu?

Ar det inte som ingenting
iera 0gon?
5 Men var nu frimodig, Serubbabel,

sdger HERREN,

var frimodig, du Oversteprdst Josua,
Josadaks son,

var frimodiga,

alla ni ménniskor ilandet,
sager HERREN.

Arbeta, for jag ar med er,
sdger HERREN Sebaot.
6 Det loftet gav jag er
nar ni drog ut ur Egypten,

och min Ande &r mitt ibland er.
Var inte ridda!

2:2 sjunde madanaden, pa tjugoforsta dagen 17 okt 520 f K,
16vhyddohdgtidens sista dag nér hela folket var samlat vid templet
iJerusalem till skordefest (3 Mos 23:34f, 5 Mos 16:13f). Detta ar hade
skorden dock slagit fel (1:6, 10, 2:20). 2:4 Esra 3:12. 2:41idess
forna hérlighet Det forsta templet hade skovlats ar 587 f Ky, 67 ar
tidigare.  2:5Hagg 1:13,Sak 8:9.  2:6 2 Mos 19:5f, 29:45, Jes 63:11,
Sak 4:6.
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7 S& sdger HERREN Sebaot:
Inom kort ska jag &n en gang
skaka himlen och jorden,
havet och det torra.
8 Jag ska skaka om alla hednafolk,

och alla folkens skatter
ska komma hit.
Och jag ska fylla detta hus

med harlighet,
sdger HERREN Sebaot.
9 Mitt ar silvret och mitt &r guldet,
sdger HERREN Sebaot.
10 Den kommande hérligheten
hos detta hus
ska bli storre &n den fOrra,
sdger HERREN Sebaot,
och pa denna plats
ska jag ge frid,
sdger HERREN Sebaot.

Ny vdlsignelse

11 P4 tjugofjarde dagen i nionde ménaden av Dare-
javeshs andra regeringsdr kom HERRENS ord till
profeten Haggai. Han sade:

12 54 sdger HERREN Sebaot: Frédga prasterna vad
lagen séger:

13”0m négon bér heligt kott i sin mantelflik och
med fliken ror vid brod, kokt mat, vin, olja eller

2:7 Ps 60:4, Jes 14:16, Luk 2:29f, Hebr 12:26.  2:7 CiterasiHeb 12:26.

2:8 Jes 60:5, 11. 2:8 folkens skatter Ordagrant: "det/den som
folken ldngtar efter” (mdjlig profetia om Kristus, jfr Mal 3:1).  2:10
Hagg 1:8. 2:11 tjugofjarde dagen i nionde méanaden 18 dec 520 f
Kr (Aveni 2:21).
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annan mat, blir det da heligt?” Prasterna svarade:
17Nej.’!

14 Sedan fragade Haggai: "Om en som blivit oren
genom en dod ror vid ndgot av allt detta, blir det da
orent?” Prasterna svarade: "Ja, det blir orent.”

15D4 sade Haggai:

S& ar det med detta folk,

sd dr det med detta hednafolk
infor mig, sdger HERREN,

och sa ar det med allt
som deras hander gor:

Det de offrar déar ar orent.

16 Lagg nu marke till det som sker,
frénidag och framét!
Innan det lades sten pa sten
till HERRENS tempel,

hur var det d&?
17Kom man till en sddeshog

som skulle ge tjugo matt
gav den bara tio,
kom man till vinpressen

for att 0sa femtio kérl
gav den bara tjugo.

18 Jag slog er med sot och rost

och alla era hdnders verk
med hagel,

och 4ndd vénde ni er inte till mig,

2:14 4 Mos 19:11, 16, 22. 2:14 orent Rituell orenhet
smittade genom berfring tills den tvéttades bort (3 Mos 22:4f,
4 Mos 19:11f). 2:18 5 Mos 28:22, Amos 4:9, Hagg 1:11. 2:18
sot och rost Sddessjukdomar som orsakades av Okenvindar och
svampangrepp.
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sdger HERREN.

19 Lagg marke till det som sker
frdnidag och framat,
frén den tjugofjarde dagen
i nionde méanaden,
frdn dagen da grunden lades
till HERRENS tempel.

20 Finns det ndgon sdd kvar
i kornboden?
Varken vinstocken, fikontridet,
granattradet eller olivtradet
har burit ndgon frukt én.
Men frén denna dag
ska jag valsigna.”

Serubbabel - Herrens signetring
21 HERRENS ord kom for andra géngen till Haggai,
pa tjugofjirde dagen i samma méanad. Han sade:
22 Sag till Serubbabel, Juda stathallare:

Jag ska skaka himlen
och jorden.
23Jag ska storta kungatroner
och gora hednarikenas makt
om intet.
Jag ska vélta vagnar
och deras forare,
och héastar och deras ryttare
ska falla,
den ene for den andres svard.

2:19 Esra 3:10f, Sak 8:9f.
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24 Pa den dagen, sdger HERREN Sebaot, ska jag ta
dig, min tjdnare Serubbabel, Shealtiels son, sdger
HERREN, och gora dig till en signetring. For jag har
utvalt dig, sdger HERREN Sebaot.

2:24 Hoga V 8:6, Jer22:24, Matt 1:12f, Luk 3:27. 2:24
signetring Stdmpelring for underskrift, en néra personlig
tillhorighet (jfr Hoga V 8:6, Jer 22:24).
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